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Deveir de dictée-questions

Nem et prénoms : SOR0O Daniel
Classe : ..........

Nate Observations

Cétait le soin. Le soleil avait dispae deviiene les hautes cimes. Lembive épaisse envahissait
Ufoma La dewniene nuit de mes vacances en Guinée espagnaele descendait fustivement. J allais
bGientit quitten cette tewte ot nous autres venions faine peau neuve quand rien wallait plus avec nos
compatrictes.

Cétait Cheuwre du repas habituel de manioc aw peisson. Nous mangicns en silence car la
bouche qui parle ne mange pas. Le chien de la case, vautié entre mes jambies, suivait d’un regand
envieux les monceaux de poissen qui disparaissaient dans la bouche de son maitre. Tout le mande
était repu. La veillée s’ annongait gaie.

- Neus wWavens plus de clair de bune, dit mon fiéte, nows aurions dansé en Chenneur de ten dépant.
- Si on faisait un grand feuw dans la cour ? suggéra sa femme.
- Je /'y ai pas pensé pendant le jour, il W'y a plus de bois.
Sa femme soupina. Tout & coup, les roulements sinistres d'un tam-tam nous pawinent. Bien que
ne sachant pas tuaduire le message du tam-tam, je compris, & Ceaxpression bouleversée des visages,
que ce tam-tam annongait un malfiewr.

Ferdinand Oyone, Une vie de boy

Editiens Pnesses Packet, pp 7-8.
= U écrine au tabileau




Deveirn de dictée-questions

Nem et prénams : YAQ Becanty
Classe: ..........

Neate Obsewations

Cétait le scin. Le soleil avait dispanu dewviiene les hautes simes. Lembive epaisse envahissait
Ufoma =. La dewniene nuit de mes vacances en Guinée espagnaele decendait furtivement. [ allais
bientit quiter cette tewwe ot nous autres veniens faine peau neuve quand rien w'allait plus avec nes
compatuiotes.

Cétait Chewre du nepas habituel de manioc au peisson. News mangions en silence car la
bouche qui parde ne mange pas. Le chien de la case, vetié entre mes jambes, suivait d’un vegand
envieux les monceaux de peissen qui disparaissaient dans la bouche de sen maitre. Teut le monde
était nepu. La veillée s’anncngait gai.

- Nous wavens plus de clair de lune, dit mon hate, nows awdens dansé en Chonneur de ton dépant.
- Si on faisait un grand feu dans la cour ? suggéna sa femume.
- Je W'y ai pas pensé pendant le jour, il W'y a plus de beis.
Sa femme soupina. Tout & coup, les naulements sinistres d’un tam-tam neus pawinvent. Bien que
ne sachant pas tuaduire le message du tam-tam, je compnis, i Ceapression bouleversée des visages,
que ce tam-tam annongait un malfieur.

Ferdinand Oyone, Une vie de boy

Editions Puesses Pocket, pp 7-8.
= U écrine au tabileau




Deveirn de dictée-questions

Nom et prénoms : KONE Pétanky
Classe : ..........

Neate Obsewations

Cétait le soir. Le saleil avait dispanu deviene les haute cimes. Lembre épaisse envakissait
Ufoma =. La dewniene nuit de mes vacances en Guinée espagnaole descendait furtivement. J allait
bientit quitter cette tewie o nous aubres venions faine peau neuwve quand rien allait plus avec nes
compatuiotes.

Cétait Cheure du repas habituel de manicc aux peissons. Nous mangicns en silence car la
bouche qui parle ne mange pas. Le chien de la case, vautié entre mes jambes, suivait d’'un vegard
envieux les manceaux de peissen qui disparaissait dans la bouche de son metwe. Teut le monde
étaient wepu. La veillée s’ anncngait gaie.

- Neous wavens plus de clair de lune, dit mon aute, nous awdions danser en bonneur de ten départ.
- Si on faisait un grand feu dans la couns ? suggéna sa femme.
- Je W'y ai pas pensé pendant le jour, il W'y a plus de beis.
Sa femme soupina. Tout & coup, les naulements sinistres d’un tam-tam neus pawinvent. Bien que
ne sachant pas tuaduire le message du tam-tam, je compuis, i Ceapression bouleverser des visages,
que ce tam-tam annongait un malfieur.

Ferdinand Oyone, Une vie de boy

Editions Puesses Pocket, pp 7-8.
= U écrine au tabileau




Deveirn de dictée-questions

Nem et prénoms : NDEYE Fadilou
Classe : ..........

Nate Observations

Cétait le scir. Le saleil avait dispanu dewiiene les hautes cime. Lembre épaisse envahissait
(fema =. La dewniene nuit de mes vacances en Guinée espagnole descendait purtivement. Jallait
bGientit quitté cette tewte cu nows aubres venions faive peau newve guand sien w’allait plus avec nos
campatriates.

Cétait Cheure du repat habituel de maniocc au peissen. Neus mangions en silence car la
bouche qui parle ne mange pas. Le chien de la case, vautrer entre mes jambes, suivait d’un regard
envieux les morceaus de peisson qui disparaissaient dans ba bouche de sen maitre. I eut le monde
était nepu. La veillée s’ anncngait gaie.

- Nous wavens plus de clair de lune, dit mon haute, nous aurions dansé en Chonneur de ten dépant.
- Si on faisait un grand feu dans la count ? sugéra sa femme.
- Je ni ai pas pensé pendant le jour, il 'y a plus de bois.
Sa femme scupina. Teut & coup, les noulements sinistres d'un tam-tam nous pawinent. Bien que
ne sachant pas traduire le message du tam-tam, je compris, a Cexpression bouleversée des visages,
que ce tam-tam anncngait un malfeuwr.

Ferdinand Oyone, Une vie de boy

Editiens Pnesses Packet, pp 7-8.
* U écrine au tabileau




